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Monsieur,

Nous nous référons a votre message électronique du 14/06/2019 concernant une demande
d’accés a des documents, enregistrée le 14/06/2019 sous le numéro de référence
susmentionné,

Vous demandez ’acceés a:

«Je demande les documents contenant ces informations : contacts, rendez-vous, comple-
rendus de réunions avec Fleishman-Hillard en 2018 et 2019.»

Veuillez noter qu’en raison de I’étendue de votre demande, qui couvre également des
domaines relevant de la compétence d’autres directions générales, certains volets de votre
demande ont été attribués a d’autres directions générales'. La présente réponse porte
uniquement sur les documents détenus par la DG GROW. Vous avez recu/recevrez en temps
utile les réponses des autres directions générales concernées.

Aprés examen de votre demande conformément aux  dispositions du
réglement (CE) n°® 1049/2001 relatif a I’accés du public aux documents, nous avons listé 1
document pouvant étre partiellement divulgué.

En effet, ce document contient des données a caractére personnel, notamment les noms et
numeéros de contact de membres du personnel de la Commission.

Conformément a I’article 4, paragraphe 1, point b), du réglement (CE) n° 1049/2001, I’accés
a un document doit étre refusé dans le cas ou sa divulgation porterait atteinte a la protection
de la vie privée et de I’intégrité de I’individu, notamment en conformité avec la législation
de I’Union européenne relative a la protection des données a caractére personnel.

Le texte législatif applicable en la matiére est le réglement (UE) 2018/1725 du Parlement
européen et du Conseil du 23 octobre 2018 relatif a la protection des personnes physiques a
I’égard du traitement des données a caractére personnel par les institutions, organes et
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organismes de 1'Union et a la libre circulation de ces données, et abrogeant le
réglement (CE) n® 45/2001 et la décision n° 1247/2002/CE? («réglement 2018/1725»).

En effet, I’article 3, paragraphe 1, du réglement 2018/1725 dispose qu’«on entend par
“données & caractére personnel”: toute information concernant une personne physique
identifiée ou identifiable [...]». La Cour de justice a précisé que toute information qui, en
raison de son contenu, de sa finalité ou de son effet, est liée & une personne déterminée doit
étre considérée comme une donnée & caractére personnel’.

Dans I’arrét qu’elle a rendu dans I’affaire C-28/08 P (Bavarian Lager)* la Cour de justice a
jugé que, lorsqu’une demande vise a obtenir I’acces & des documents comprenant des
données 4 caractére personnel, les dispositions du réglement sur la protection des données
deviennent intégralement applicables’.

Aux termes de I'article 9, paragraphe 1, point b), du réglement 2018/1725, «des données a
caractére personnel ne sont transmises a des destinataires établis dans I’'Union autres que les
institutions et organes de I'Union que si [...] le destinataire établit qu’il est nécessaire que
ces données soient transmises dans un but spécifique d’intérét public et le responsable du
traitement établit, s’il existe des raisons de penser que cette transmission pourrait porter
atteinte aux intéréts légitimes de la personne concernée, qu’il est proportionné de transmettre
les données a caractére personnel a cette fin précise, aprés avoir mis en balance, d’une
maniére vérifiable, les divers intéréts concurrents».

La transmission de données a caractére personnel ne peut avoir lieu que si ces conditions

sont réunies et si le traitement est licite conformément aux exigences de I’article 5 du
réglement 2018/1725.

En application de I’article 9, paragraphe 1, point b), du réglement 2018/1725, la Commission
européenne ne doit examiner les autres conditions de licéité du traitement de données a
caractére personnel que si la premiére condition est remplie, a savoir si le destinataire a
établi qu’il était nécessaire que ces données soient transmises dans un but spécifique
d’intérét public. C’est uniquement dans ce cas que la Commission européenne doit examiner
s’il existe des raisons de penser que cette transmission pourrait porter atteinte aux intéréts
légitimes de la personne concernée et, dans I’affirmative, établir la proportionnalité¢ de la
transmission des données & caractére personnel a cette fin précise, aprés avoir mis en
balance, d’une maniére vérifiable, les divers intéréts concurrents.

Dans votre demande, vous n’avancez pas d’arguments visant a établir la nécessité que ces
données soient transmises dans un but spécifique d’intérét public. Par conséquent, la
Commission européenne n’est pas tenue d’examiner s’il existe des raisons de penser que
cette transmission pourrait porter atteinte aux intéréts légitimes de la personne concernée.
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Nonobstant ce qui précéde, il est a noter qu’il existe des raisons de penser que la divulgation
des données a caractére personnel apparaissant dans les documents demandés pourrait porter
atteinte aux intéréts légitimes des personnes concernées, étant donné I"existence d’un risque
réel et non hypothétique que cette divulgation publique porte atteinte a leur vie privée et les
expose a des contacts extérieurs non sollicités.

Par conséquent, je conclus que, conformément a I"article 4, paragraphe 1, pointb), du
réglement 1049/2001, I"accés aux données a caractére personnel ne peut pas étre accorde,
étant donné que la nécessité d’obtenir un acces a celles-ci dans un but d’intérét public n’a
pas été démontrée et qu'il n’existe aucune raison de penser que la divulgation des données a
caractére personnel en question ne porterait pas atteinte aux intéréts légitimes des individus
concernes.

Au cas oll vous contesteriez |'appréciation selon laquelle les données occultées sont des
données a caractére personnel ne pouvant faire I'objet d’une divulgation que si celle-ci est
légitime en vertu des régles applicables en matiére de protection des données a caractere
personnel. vous étes en droit, conformément & I'article 7, paragraphe 2, du
réglement (CE) n° 1049/2001, d’adresser a la Commission une demande confirmative
I’invitant a revoir sa position.

Le cas échéant, la demande confirmative doit étre envoyée au Secrétaire général de la
Commission, dans un délai de quinze jours ouvrables a compter de la réception de la
présente, par courrier postal a I’adresse suivante:

Commission européenne
Secrétaire général

Unité C.1 — «Transparence, Gestion documentaire et Acces aux documents»
BERL 7/076

B-1049 Bruxelles

ou par courrier électronique a: sg-acc-doc(@ec.europa.eu

Je vous prie de croire, Monsieur, a |’assurance de ma considération distinguée.
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